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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

Det idr ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i Kaliforniens
Public Resource Code att anvinda eller kéra motorn pa
skogs-, busk- eller gristickt mark om motorn inte dr utrustad
med en gnistsldckare som dr i fullgott skick, vilket anges i
avsnitt 4442, eller utan att motorn ar konstruerad, utrustad
och underhillen for att forhindra brand.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Motoravgaserna frin denna produkt innehaller

kemikalier som av den amerikanska delstaten

Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
eller andra fortplantningsskador.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn tillhandahills
for information om den amerikanska miljomyndigheten
EPA:s (US Environmental Protection Agency) och
Kaliforniens lagstiftning om utslippskontroll f6r
emissionssystem, underhill och garanti. En extra
bruksanvisning kan bestillas frin motortillverkaren.

Introduktion

Kontakta serviceverkstaden for din motor om du behover
en gnistslackare.

Denna maskin 4r avsedd att anvindas av privatkunder
och yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt arbete.
Den ir konstruerad for att r6ja snd samt for att avligsna
damm och skrip fran stenbelagda ytor sisom uppfarter
och trottoarer, och andra trafikomraden runt bostider
eller kommersiella fastigheter. Den kan dven anvindas
for att ta bort avklippt gris fran griasmattor.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhdlla maskinen pd ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du idr ansvarig for att maskinen
anvinds pd ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pd www.Toro.com for att fi
information om maskiner och tillbehot, hjilp med att hitta en
aterforsiljare eller for att registrera din maskin.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha maskinens modell- och setienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

ytterligare information. Figur 1 visar var du finner maskinens
modell- och setienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

2019350

Figur 1

1. Modell- och serienummerplat

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

2000502

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ir vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Lis och forsta innehéllet i denna bruksanvisning innan
du startar motorn for férsta géangen.

ADetta ir varningssymbolen. Den anvinds for att gora
dig uppmairksam pa eventuella risker f6r personskador.
Folj samtliga sikerhetsmeddelanden som foljer efter
denna symbol for att undvika eventuella skador eller
doédsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av den hir maskinen kan
leda till personskador eller dodsfall. Folj nedanstaende
sidkerhetsforeskrifter for att minska denna risk.

Utbildning
* Lis bruksanvisningen och servicehandboken noga.
Bekanta dig vil med reglagen och hur maskinen ska

anvindas. Lir dig hur man stannar maskinen och hur
reglagen snabbt kopplas ur.

* Lit inte vuxna anvanda maskinen utan att forst ha fatt
ordentliga instruktioner.

Forberedelser
A VAR FORSIKTIG

Koérning av motorredskap kan resultera i att
fraimmande fé6remal slungas in i 6gonen.

Bir alltid skyddsglaségon eller visir under kérning
och vid justering och reparation.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivier vid férarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind horselskydd nir du kér denna maskin.

¢ Hall minniskor, sirskilt sma barn, och husdjur pa avstind
fran arbetsomradet.

* Inspektera noga det omride dir maskinen ska anvindas
och plocka bort alla frimmande féremal sisom
dérrmattor, pulkor, plankor och kablar.

* Kor aldrig maskinen utan att anvinda tillborlig personlig
skyddsutrustning sasom horselskydd, skyddsglaségon,
munskydd och limpliga kldder. Ha pa dig skor som ger
bra fotfiste pa hala underlag.

*  Var forsiktig med brinslet; det 4r mycket brandfarligt.
— Anvind en godkind brinsledunk.

— Fyll aldrig pa bensin medan motorn 4r igang eller
fortfarande ar varm.

— laktta extrem forsiktighet nir du fyller pd brinsle
utomhus. Fyll aldrig pd brinsletanken inomhus.




—  Sitt tillbaka tanklocket ordentligt ndr du har tankat
klart och torka upp eventuellt utspillt brinsle.

* Lit motorn och maskinen vinja sig vid
utomhustemperaturen innan du borjar att réja
sno.

Anvandning

* Lat aldrig barn kéra maskinen.

* Hall inte hander eller fotter nira eller under roterande
delar. Hall alltid avstind till utkastarGppningen.

* Rikta aldrig sndstrilen mot kringstiende och se till att
ingen stir framfér maskinen.

* Vidta alla tinkbara sidkerhetsatgirder nir du limnar
maskinen obevakad. Slipp borstdrivningsspaken och
drivspaken, sting av motorn och ta ur nyckeln.

* Se alltid till att du har bra fotfiste, och hill ordentligt 1
handtagen. Gal Spring aldrig,

* Kor inte maskinen om du har dilig sikt eller belysning,

* Kor inte maskinen om du dr sjuk, trott eller paverkad av
alkohol eller likemedel.

*  Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, sarskilt nir
du kér maskinen bakat.

* Stanna motorn nir du limnar kérpositionen, innan
borsthuset rensas samt vid reparation, instillningar och
kontroller.

*  Var mycket fOrsiktig nir du kor pd eller korsar grusgingar,
stigar och vigar. Se upp for dolda faror och trafik.

* Kor aldrig maskinen fort pa halt underlag, Var forsiktig
nir du backar.

* R¢j aldrig sné, skrip eller gris tvirs 6ver sluttningar. Var
mycket f6rsiktig ndr du svinger i sluttningar. Férsok inte
att r6ja 1 branta sluttningar.

* Kor inte maskinen i nirheten av inglasade utrymmen,
bilar, fénsterbrunnar, branta sluttningar och liknande
utan att ha snostrilen riktad at ritt hall. Héll barn och
husdjur pé avstdnd.

*  Overbelasta inte maskinen genom att férs6ka r6ja f6r

snabbt.

* Kor inte motorn inomhus utom vid start och nir
maskinen kors in i eller ut ur byggnaden dir den forvaras.
Oppna ytterdOrrarna; avgaser ar farliga.

* Se till att borsten och alla rérliga delar har stannat innan
du rengdr, reparerar eller inspekterar maskinen. Lossa
tindkabeln och hall den borta fran tindstiftet si att
motorn inte kan startas oavsiktligt.

* Koppla ur drivningen till borstmaskinen nir den
transporteras eller inte anvinds.

* Stanna motorn om du kor pa ndgot féremal. Lossa
tindkabeln fran tindstiftet och se efter noga om maskinen

har skadats. Reparera skadorna innan du startar och
anvinder maskinen igen.

* Sting av motorn omedelbart och leta reda pa orsaken
om maskinen borjar vibrera onormalt. Vibrationer dr
vanligtvis ett tecken pd att ndgot ar fel.

* Kor inte maskinen om inte skydd, plitar och andra
sdkerhetsanordningar sitter pa plats.

* Anvind bara redskap och tillbeh6ér som har godkints av
maskinens tillverkare (t.ex. hjulvikter, motvikter, kipor
osV.).

Rensa en igensatt borste

A VARNING

Borsten kan orsaka allvarliga personskador nir den
roterat.

Var f6rsiktig nir du rengor borsten.

S4 hir rensar du borsten:

* Placera maskinen pa ett plant underlag, sting av

motorn, vinta tills alla rérliga delar har stannat och lossa
tandkabeln/-kablarna.

* Vassa foremadl kan trassla in sig i borsten. Anvind
skyddshandskar och var forsiktig ndr du tar bort
frimmande féremal frin borsten. Anvind aldrig bara
hinderna.

Underhall och férvaring

* Gor aldrig ndgra justeringar medan motorn ér iging
(férutom nir det rekommenderas av tillverkaren).

Kontrollera regelbundet att alla fastelement dr korrekt
atdragna sa att maskinen dr i sidkert bruksskick.

* Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i
en byggnad dir det finns antindningskillor sisom
varmvattenberedare, virmeelement eller torkskép. Lat
motorn svalna innan maskinen stills undan i ett slutet
utrymme.

* Tl alltid anvisningarna i den hir bruksanvisningen om hur
maskinen ska forvaras under lingre perioder.

Underhall eller byt ut etiketter med sdkerhetsanvisningar
och instruktioner efter behow.

* Nir du réjer snd ska du ldta maskinen gé i ett par minuter
efter att du 4r klar for att férebygga isbildning pa borsten
och borsthuset.




Ljudtryck

Enheten har en ljudtrycksniva vid forarens 6ra pa 89 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 11201.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 101 dBA, som
omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pd 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
1 ISO 11094.

Hand-/armvibration

Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 6,4 m/s?
Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 5,5 m/s2
Osikethetsvirde (K) = 2,6 m/s2

De uppmitta virdena har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN ISO 20643.




Lutningsindikator

g GO11841

Figur 3

2011841

1. Maximal lutning fér sdker maskinanvandning i sluttningar ar 10°. Anvand lutningsindikatorn for att avgoéra lutningen innan du kor i
sluttningen. Kor inte denna maskin i sluttningar vars lutning éverstiger 10°. Vik Iangs linjen for rekommenderad lutning.

2. Placera denna kant i linje med ett lodratt foremal som ett trad, en byggnad, en staketstolpe eller liknande.
3. Exempel pa hur du jamfér sluttningen med den vikta kanten.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.
]

A5 |=(:

112:9028

decal112-9028

112-9028

1. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.

1.
/-

decall116-8505

116-8505

Explosionsrisk/brandrisk — |&s bruksanvisningen. Stang
av motorn innan du fyller pa bransletanken. Ladmna

2 cm dverst i tanken tomt s& att branslet har utrymme att
expandera. Fyll inte pa for mycket i tanken.

decal115-2903

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718

115-2903
1. Fett
decall16-8140
116-8140
1. Risk for utslungade 2. Varning —risk for att fastna
foremal — kor inte —hall behorigt avstand fran
maskinen om andra den roterande borsten.

personer eller husdjur
finns i narheten.

1.
2.

decal106-4525

106-4525
Bestall artikelnr 112-6633
Snabbt 3. Langsamt
Hastigheter framat 4. Hastigheter bakat




decal116-7370

116-7370

1. Varning — 1&s bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om 4. Varning — stédng av motorn och ta bort tndstiftet innan du
du inte har genomgatt forarutbildning. Hall avstand till rérliga justerar, servar eller rengér maskinen och redskapen. Koppla
delar och se till att alla skydd sitter pa plats. ur borsten och hjuldrivningen och stdng av motorn innan du
lamnar forarpositionen. Titta bakat och at sidan innan du
andrar korriktning. Skjutsa inte passagerare.

2. Risk for utslungade féremal — kor inte maskinen om andra 5. Varning - risk for att fastna — hall behérigt avstand fran den
personer eller husdjur finns i narheten. Plocka upp alla roterande borsten. Borstens stran kan smaélta eller fatta eld —
féremal som eventuellt kan slungas i vag av borsten. hall borsten borta fran extremt varma ytor eller 6ppna lagor.

Kor inte maskinen pa tak eller andra upphdjda ytor.

3. Varning — anvand hérselskydd. 6. Varning — kor inte i sluttningar vars lutning 6verstiger 10°.
Var mycket forsiktig nar du kor i sluttningar; kor tvars éver
sluttningar och inte uppét eller nedat.

decal126-0017

126-0017
1. Anvand spaken for vanstersvang for att svanga vanster. 4. Aktivera kraftuttagsspaken for att aktivera kraftuttaget.
2. Anvand drivspaken for att aktivera hjuldrivningen. 5. Anvand spaken for hdgersvang for att svanga hdger.

3. Anvand borstvinklingsspaken for att justera borsten.




Produktoversikt

G030588

2030588

Figur 4
1. Hjulkopplingsspak 6. Drivspak
2. Handtag 7. Tanklock
3. Borstvinklingsspak 8. Borste
4. Borstdrivningsspak 9. Justeringssprint for

borsthojd
5. Vaxelvaljarspak

Reglage

Vinster och héger sida pd maskinen ér lika med férarens
vinstra respektive hégra sida vid normal kdrning.

Choke

Choken dr den 6versta spaken baktill pd den vinstra sidan av
motorn, ovanfor brinslekranen (Figur 5).

Choken anvinds fOr att starta motorn nir den 4r kall.
Flytta spaken at vinster till det PASLAGNA ldget nir du gor
en kallstart. Kor inte en varm motor med choken i det
PASLAGNA laget.

5 G023785

2023785

Figur 5

1. Choke
2. Branslekran

4. Startsnore for motorn
5. Strémbrytare

3. Gasreglage

Branslekran

Sting av brinsleflédet med hjilp av brinslekranen nir du
inte ska anvinda maskinen péd nigra dagar, nir du ska férvara
maskinen i en byggnad eller nir du ska transportera maskinen
till och fran arbetsplatsen (Figur 5).

Flytta spaken at vinster for att stoppa brinsleflédet. Flytta
spaken dt hoger for att starta brinsleflédet.

Gasreglage

Gasreglaget sitter baktill pa hdger sida av motorn, nedanfor
brinsletanken (Figur 5).

Gasreglaget anvinds for att kontrollera hastigheten. Om du
flyttar gasreglaget at vinster 6kar varvtalet, och om du flyttar
det at héger sinks varvtalet.

Strombrytare
Strémbrytaren sitter pa motorns hogra sida (Figur 5).

Vrid strdmbrytaren medurs till det PASLAGNA ldget f6r
att starta motorn. Vrid strOmbrytaren moturs till det
AVSTANGDA liget fOr att stinga av motorn.




Hjulkopplingsspakar

Hjulkopplingsspakarna sitter under héger och vinster
handtag;

Med hjulkopplingsspakarna kan du tillfalligt koppla ur det ena
eller bada hjulen ndr drivspaken dr nedtryckt. Detta gor det
enklare att svinga och mandvrera maskinen (Figur 06).

Obs: Om du trycker upp bida hjulkopplingsspakarna
samtidigt kopplas drivningen till bada hjulen ur (frihjul). Pa
sa sitt kan du flytta maskinen bakdt manuellt utan att f6rst
stanna och ldgga i en backvixel. Det gbr ocksa att du littare
kan mandvrera och flytta maskinen nir motorn inte ar igang.

G018688

2018688

Figur 6

1. Hjulkopplingsspak
2. Handtag
3. Borstvinklingsspak

4. Drivspak
5. Vaxelvaljarspak
6. Borstdrivningsspak

Borstdrivningsspak

Borstdrivningsspaken sitter ovanfoér det hdgra handtaget
(Figur 0).

Tryck ner spaken mot handtaget for att aktivera borsten.
Slipp hoger spak for att koppla ur borsten.

Drivspak
Drivspaken sitter ovanfér det vinstra handtaget (Figur 06).

Med drivspaken kan du kontrollera maskinens rérelser framat
och bakat. Tryck ner spaken mot handtaget for att koppla
in hjuldrivningen.

Obs: Nir du haller ned drivspaken mot handtaget kopplas
hjuldrivningen in f6r bada hjulen.

Vaxelvaljarspak
Vixelviljarspaken sitter pa sjilva konsolpanelen (Figur 06).

Vixelviljaren har sex framatvixlar och tva backvixlar.

Fér att dndra hastighet frigér du drivspaken och flyttar
vixelviljarspaken till 6nskat lige. Reglaget lases fast vid varje
vixel.

Borstvinklingsspak
Borstvinklingsspaken sitter bredvid héger handtag (Figur 6).

Borstvinklingsspaken styr borstens vinkel som kan lasas i tre
olika ligen: rakt framat, 19° 4t vinster eller 19° at hoger.

Specifikationer

Bredd 118 cm

Langd 185,5 cm
Hojd 105,5 cm
Vikt 146,5 kg

Motorvarvtal (utan belastning) | Hogsta hastighet: 3 600

+ 100 varv/min

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda for att forbittra och utdka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista Gver
alla godkinda redskap och tillbehor.
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Korning

Fylla pa bransle
Brinsletankens kapacitet: 4,1 liter

* Anvind endast ren och firsk (ej dldre dn 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hégre f6r bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

¢ Etanol: Bensin som innechaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertidr-butyleter)
baserat pa volym ér godkidnd. Etanol och MTBE ir inte
samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat pi
volym féir inte anvindas. Anvind aldrig bensin som
innehaller mer 4n 10 % etanol baserat pa volym, t.ex.
E15 (innehdller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol)
eller E85 (innehaller upp till 85 % etanol). Anvindning
av ¢j godkind bensin kan leda till prestandaproblem
och/eller skador pd motorn som eventuellt inte omfattas
av garantin.

* Anvind inte bensin som innehiller metanol.

* Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehillare under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

* Tillfér inte olja i bensinen.

Viktigt: Anvind inga andra brinsletillsatser 4n sadana
som ir avsedda f6r stabilisering av brinslet. Anvind inte
alkoholbaserade stabiliserare med t.ex. etanol, metanol
och isopropanol.

Under vissa omstindigheter dr bensin extremt
littantindligt och hég explosivt. Brand eller
-explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
egendomsskador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats utomhus och nir
motorn dr kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det aterstar 1-1,5 cm till pafyllningsrorets
underkant. Det tomma utrymmet behévs for
bensinens expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller platser dir gnistor
kan antinda bensinangorna.

* Forvara bensinen i en godkind dunk utom
riackhall for barn.

* Kop aldrig mer bensin 4n vad som gar it inom
en manad.

Vid bensinpafyllning kan under vissa betingelser
gnistor fran statisk elektricitet bildas och antinda
bensinen. Bensinbrand eller -explosion kan orsaka
brannskador och egendomsskador.

* Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
frin fordonet fore pafyllning.

* Fyll inte pa bensindunkar inuti i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken och
férlinga urladdningstiden for eventuell statisk
elektricitet.

* Lasta om méjligt av bensindrivha maskiner fran
lastbilen eller sldpet och fyll pa bensin nir hjulen
star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk och inte med
munstycket pa en bensinpump, om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
sldpet.

* Ha hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen ir klar, om
tankning maste ske fran bensinpump.

Fylla pa bransle i bransletanken
1. Gor rent omkring tanklocket (Figur 7).

G023791
2023791

Figur 7

1. Pafyliningsror 2. Tanklock

Ta bort locket frin brinsletanken (Figur 7).

Anvind blyfri bensin. Fyll tanken tills det dterstar
1-1,5 cm tills tanken 4r helt full. Fyll inte pa bensin
i pafyllningsroret.

Viktigt: Fyll inte tanken hégre upp 4n 1 cm frin
tankens 6verkant, eftersom bensinen maste ha
tillrdckligt med utrymme att expandera.

Skruva pa tanklocket och torka upp eventuellt utspilld
bensin (Figur 7).
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Anvanda motorn

Justera luftrenarkapan for kall eller
varm lufttemperatur

Viktigt: Motorn kan skadas om den kérs med
luftrenarkédpan instilld f6r kallt vider under normala
viderférhéllanden.

Luftrenarkdpan har tvé ligen: ett f6r kall luft och ett for
normal lufttemperatur.

Justera luftrenarkdpan enligt féljande:

* Nir maskinen anvinds under forhillanden med kall
luft (kall lufttemperatur och hég luftfuktighet) ska du
vrida luftrenarkdpan si att dekalen med snéflingan ér
vind utit (Figur 8).

Obs: Anvind det hir liget om forgasaris har bildats
pa maskinen. Tecken pa detta kan vara att motorn gar
ojamnt pa tomgang eller vid ldga hastigheter samt att det
kommer svart eller vit rok frin avgasroret.

* Nir maskinen anvinds under férhallanden med normal
lufttemperatur ska du vrida luftrenarkapan s att dekalen
med solen 4r vind utdt (Figur 8).

Obs: Anvind det hir liget om forgasatis inte har bildats
pd maskinen.

7
(023827

023827

1. Lage fér normal
lufttemperatur

Lage for kall lufttemperatur

Anvanda branslekranen

Flytta brinslekranen, som sitter under choken, at héger f6r
att starta bransleflodet (Figur 9).

G023826
2023826

1. Léage for OPPET
BRANSLEFLODE

2. Branslekran

Starta motorn

1. Vrid strémbrytaren, som sitter pa hoger sida av
motorn, medurs till det PASLAGNA ldget (Figur 10).

1

3

6023829
2023829
Figur 10
1. Startsnére fér motorn 3. Strédmbrytare (AVSTANGT
lage)
2. Gasreglage 4. Strombrytare (PASLAGET
lage)

2. Flytta choken, som sitter baktill pd vinster sida av

motorn, at vinster till det PASLAGNA liget. Om motorn

12



ir varm ska du limna choken 1 det AVSTANGDA ldget
(Figur 9).

3. Placera gasreglaget mitt emellan det LANGSAMMA och
det SNABBA liget baktill pa hdger sida av motorn (Figur
10).

4. Dra forsiktigt i startsnoret tills du kinner motstand
(Figur 10).

Obs: 1.t startsnoret dras tillbaka och dra sedan tvirt
ut det igen.

Obs: Lt startsnoret dras tillbaka lingsamt.

5. Lat motorn vara iging i flera minuter sa att den blir
varm och flytta sedan choken till det AVSTANGDA liget
(Figur 9).

Stanga av motorn
1. Slipp borstdrivningsspaken och drivspaken.

2. DPlacera gasreglaget mitt emellan det LANGSAMMA och
det SNABBA liget (Figur 10).

3. Lat motorn ga i minst 15 sekunder och sting sedan AV
strtombrytaren sd att motorn stannar (Figur 10).

4. Vinta tills alla rotliga delar hat stannat innan du limnar
kérpositionen.

5. Sting av brinsleflédet med hjilp av brinslekranen nir
du inte ska anvinda maskinen pd ndgra dagar, nir du
ska foérvara maskinen i en byggnad eller nir du ska
transportera maskinen till och fran arbetsplatsen (Figur
9).

Kora maskinen

A VAR FORSIKTIG

Om hjuldrivningen inte ar ritt instilld kan det
hinda att maskinen rér sig i motsatt riktning
mot vad som avses och orsakar person- och/eller
egendomsskador.

Kontrollera hjuldrivnhingen noga och justera den vid
behov.

Viktigt: Om maskinen ror sig nir drivspaken inte ér
nedtryckt ska du kontrollera drivkabeln. Se Kontrollera
drivkabeln (sida 23) och Justera drivkabeln (sida 23),
eller kontakta en auktoriserad Toro-aterf6rsiljare.

Kora framat

1. Placera vixelviljarspaken i 6nskad framétvixel och se
till att den lases fast pa plats (Figur 11).
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G001012
2001012

Figur 11

Obs: Om korhastigheten dr for hog kommer sno
eller skrip att ansamlas framf6r borsten och gora att
borsten bara féser materialet framfor sig 1 stillet fOr att
sopa undan det. Detta kan skada borstens strin och
drivlinan.

Tryck sakta ner vinster drivspak mot handtaget (Figur
12).

Obs: Nir du hiller ned drivspaken mot handtaget
kopplas hjuldrivningen in f6r bada hjulen.

P

G017789

-

Figur 12

2017789

Slipp drivspaken for att stoppa hjuldrivningen.

For att kora framat kopplar du in hjuldrivningen och
trycker sakta ner vinster drivspak mot handtaget (Figur
13).

Obs: Du kan ocksi styra maskinen genom att
tillfdlligt trycka upp och slippa vinster eller hoger
hjulkopplingsspak sa att maskinen kan ga i en rak linje,
vilket 4r sarskilt praktiskt i djup sné.

Obs: For att svinga at hoger lyfter du upp hoger
hjulkopplingsspak och trycker den upp mot handtaget.
Drivningen till det h6gra hjulet kopplas da ur men det
vinstra hjulet fortsitter drivas och maskinen svinger
at hoger.



G001307

2001307

Figur 13

Obs: Pi motsvarande sitt svinger maskinen 4t vinster
om du trycker ner vinster hjulkopplingsspak.

Obs: Nir du har svingt kan du slippa
hjulkopplingsspaken. Drivningen aktiverar bada hjulen

(Figur 14).
G

o\

G001308
2001308

Figur 14

5. Slipp drivspaken for att stoppa hjuldrivningen.

Kora maskinen bakat

1. Placera vixelviljarspaken i 6nskad bakdtvixel och se till
att den lases fast pa plats.

Fér att kora bakat kopplar du in hjuldrivningen och
trycker sakta ner vinster drivspak mot handtaget.

Obs: Du kan ocksi styra maskinen genom att
tillfalligt trycka upp och slippa vinster eller hoger
hjulkopplingsspak sa att maskinen kan ga i en rak linje.

Obs: For att svinga it hoger trycker du upp hoger
hjulkopplingsspak mot handtaget. Drivningen till det
hégra hjulet kopplas da ur men det vénstra hjulet
fortsitter drivas och maskinen svinger at hoger.

Obs: P4 motsvarande sitt svinger maskinen at vinster
om du trycker ner vinster hjulkopplingsspak.

Obs: Om du trycker upp bida hjulkopplingsspakarna
samtidigt kopplas drivningen till bada hjulen ur. Pa sd sitt kan
du flytta maskinen bakat utan att forst stanna och ligga i en
backvixel. Det gor ocksd att du littare kan mandvrera och
flytta maskinen ndr motorn inte ar iging,

Anvanda borsten

Om du kommer i kontakt med roterande eller
rorliga delar pa maskinen medan den dr igang leder
det till allvarliga skador pa hinder och fotter.

Sting av motorn och vinta tills alla rérliga
delar har stannat innan du justerar, rengor,
inspekterar, felsoker eller reparerar maskinen.
Lossa tindkabeln fran tindstiftet och hall den
borta frin stiftet for att férhindra att motorn
startas oavsiktligt.

Hall dig bakom handtagen, pa avstand fran
borsten, nir du kér maskinen.

Hall ansikte, hinder, fétter och andra
kroppsdelar och klidesplagg borta fran dolda,
rorliga och roterande delar.

A VARNING

Om foéraren eller kringstaende vidror borsten nér
den roterar kan det leda till allvarliga personskador
eller dodsfall.

* Se Rensa en igensatt borste (sida 16) for

anvisningar om hur du tar bort f6remal som
fastnat i borsten.

Anvind inte maskinen om borstens drivspak
inte fungerar som den ska. Kontakta i sa fall en
auktoriserad Toro-aterf6rsiljare.

A VARNING

En roterande borste kan slunga i vig stenar och
andra foremal sa att foraren eller kringstaende far
allvarliga personskador.

Se till att det inte finns nagra féremal pa
arbetsomradet som skulle kunna fastna i borsten
och slungas i vig.

Hall barn och husdjur pa avstind fran
arbetsomradet.

A VAR FORSIKTIG

Nir borsten aktiveras kan det hinda att maskinen
gér bakat. Om borsthdjden ar for ligt instélld kan
maskinen rora sig mer abrupt bakit, vilket kan leda
till person- och/eller egendomsskador.

Kontrollera borstens h6jd noggrant och still
in den korrekt eller kontakta en auktoriserad
Toro-aterf6rsiljare.

1. Flytta gasreglaget till det snabba liget.

14



Placera vixelviljarspaken 1 6nskat ldge och tryck sakta
ner vinster drivspak.

Viktigt: Kontrollera att hjuldrivningen ér
inkopplad innan du anvinder borsten — annars kan
borsten géra att maskinen gar bakat.

For att aktivera borsten trycker du sakta ner hoger
drivspak mot handtaget (Figur 15).

G001013

2001013

Figur 15

¢ Liggi en ldgre vixel pa maskinen om motorn
saktar ner nir belastningen 6kar eller om hjulen
slirar.

* Liggi en ligre vixel pa maskinen om maskinens
framdel tenderar att resa sig. Lyft upp handtagen
om framdelen fortsitter att resa sig;

4. Slapp hoger spak for att stanna borsten.

Kontrollera sopomradet

Nir borsten sopar marken anvinder den spetsen pd strana.
Om borsten trycks f6r mycket nedét sa anvinds inte lingre
dnden pa strdna, utan da ir det langsidan pa strina som
vidrér marken. Detta begrinsar borstens f6rméga att sopa
undan materialet och minskar dess effektivitet, vilket i sin tur
minskar borstens livslingd.

1. Still maskinen pd ett jimnt underlag dir det finns skrip

pd marken.

2. Lat motorn gi och placera gasreglaget mitt emellan
DET LANGSAMMA OCH DET SNABBA LAGET.

3. Koppla in borsten och lit den sopa i cirka 30 sekunder.

4. Koppla ur borsten och sting av motorn.

5. Vinta tills alla rérliga delar har stannat innan du limnar
kérpositionen.

6. Vrid strémbrytaren till det AVSTANGDA ldget.

7. Se till att omradet som har sopats ir lika langt som

borsten och att bredden ar mellan 51 och 102 mm.

G017922

2017922

Figur 16

1. Bredd pa mellan 51 och 3. Sopat omrade
102 mm

2. Borstens langd

8. Justera borsthdjden vid behow.

Justera borsthojden

1. Still maskinen pd ett jimnt underlag dir det finns skrip
pa marken.

Koppla ur borsten och sting av motorn.

Viinta tills alla rérliga delar har stannat innan du limnar
kérpositionen.

Vrid strémbrytaren till det AVSTANGDA ldget.

For att justera borstens hojd tar du bort tappen fran
svinghjulets justeringspldt och rér (Figur 17). Spara
tappen.

G030413

2030413

Figur 17

1. Svanghjulets ror 3. Tapp

2. Hal for justering i stegom 4. Justeringsplat
3 mm
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6. Hoj eller sink svinghjulets ror sd att du fir det Anvanda svanghju Iens

sopomride som anges i Kontrollera sopomridet (sida

15). alternativa position

Obs: Rikta in limpliga hal med varandra och montera ~ Nir du arbetar i sn6 kan du montera svinghjulen bakom
sedan fisttappen och lds den pa plats. Anvind samma borsten (Figur 18).
hilkombination pa andra sidan.

7. Tor att finjustera borstens héjd i steg om 3 mm
skjuter du justeringspldten ett hél upp eller ner pa
svinghjulets ror (Figur 17). Upprepa steg 5-7 £6r det
andra svinghjulet.

* For att hoja borsten i steg om 3 mm skjuter du
upp justeringsplaten aningen och sitter i tappen
1 halet precis nedanfér det hdl som anvinds f6r
nérvarande.

* For att sinka borsten i steg om 3 mm skjuter du ner
justeringsplaten aningen och sitter i tappen 1 halet
precis ovanfor det hdl som anvinds f6r narvarande.

G030284

8. Nir du har uppnatt 6nskad héjd sikrar du tappen pa
de bada svinghjulen och kontrollerar sopomradet. Figur 18

2030284

1. Fastelement 2. Svanghjul

Justera borstens vinkel i
sidled
1. Koppla ur borsten och sting av motorn. Rensa en igensatt bOI"Ste

2. Vinta tills alla rérliga delar har stannat.

) . A VARNING
3. Tryck ner spaken med hoger tumme (Figur 06).
4

Borsten kan orsaka allvarliga personskador nir den

Tryck upp vinster hjulkopplingsspak mot handtaget roterar

och flytta borsthuset till 6nskad vinkel.
Sting av maskinen och vinta tills alla rérliga delar

Obs: Borsten kan rotera 19° at hoger eller vinstet, . "
har stannat innan du rengor borsten.

eller peka rakt framat.

5. Nir borsten dr ritt instilld kan du slippa *  Om borsten blir igensatt ska du stanna kvar i
borstvinklingsspaken. korpositionen och slippa upp vinster drivspak. Samtidigt

6. Slipp vinster hjulkopplingsspak och kontrollera att som du aktiverar borsten trycker du ner handtagen si
borsten it fastlast. att maskinens framdel héjs ett par centimeter ovanfor

marken. Lyft direfter upp handtagen snabbt s att
maskinens framdel dunsar ner pa marken. Upprepa vid
behov.

* Om det inte gér att rensa borsten genom att dunsa
maskinens framdel i marken ska du géra f6ljande:

— Parkera maskinen pa en plan yta. Stanna motorn,
vinta tills alla r61liga delar har stannat och lossa
tandkabeln.

— Vassa foremal kan trassla in sig 1 borsten. Anvind
handskar och var forsiktig ndr du tar bort féremal
fran borsten. Anvind inte bara hinderna.
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Forhlndra fastfrysning

Under snéiga och kalla viderférhillanden kan vissa
reglage och rorliga delar frysa fast. Bruka inte vald for
att forséka mandvrera reglage som har frusit fast. Starta
motorn och lat den ga ndgra minuter om du har problem
med att manGvrera ett reglage eller en komponent.

¢ Fortsitt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
att du har anvint maskinen f6r att férhindra att rorliga
delar fryser fast. Om det fortfarande finns kvar sné i
borsthuset kan du aktivera borsten for att fa bort den.
Stanna motorn, vinta tills alla r6tliga delar har stannat
och lossa tindkabeln. Ta bort all is, sné och annat skrip
frain maskinen.

* Anslut tindkabeln. Se till att strtébmbrytaren dr AVSTANGD
och dra i startsnoret flera gianger f6r att undvika att det
fryser fast.

Transportera maskinen

A VARNING

Det ar farligt att anvinda ramper som inte idr
starka nog eller inte har tillrickligt st6d for att
klara maskinens vikt nér den ska lastas upp pa
transportfordonet. Rampen kan da kollapsa,
vilket kan leda till att maskinen vilter och orsakar
personskador.

* Anvind en rejil ramp som ir ordentligt fastsatt
pAa lastbilen eller slipvagnen.

¢ Hall inte ben eller fotter under maskinen nar du
lastar pa och av maskinen.

Forbereda for transport av maskinen

Gor foljande innan du transporterar maskinen:
* Kontrollera att brinslekranen ir stingd.

* Anvind en slipvagn for tung last nir du transporterar
maskinen. Ligg 1 en framat- eller bakatvixel pa maskinen
och blockera sedan hjulen.

»  Sitt fast maskinen pa slipvagnen med spinnband, kedjor,
vajrar eller rep.

* Kontrollera att slipvagnen dr utrustad med alla lampor
och markeringar som krivs enligt lag.




Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna

Kontrollera drivkabeln.
Kontrollera borstkabeln.

Efter de forsta 5 timmarna

Byt oljan i motorn.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.
Kontrollera borstaxelns sékerhetsstift.
Kontrollera om det finns 16sa fastelement.

Var 50:e timme

Rengdr skumférrenaren (oftare vid dammiga arbetsférhallanden).
Kontrollera dacktrycket.
Kontrollera remmarnas skick.

Var 100:e timme

Smorj borstens vinkellassprint.
Byt oljan i motorn (oftare vid kravande forhallanden).
Kontrollera tandstiftet.

Var 200:e timme

Byt ut skumférrenaren.

Var 300:e timme

Byt ut pappersluftfiltret (oftare vid dammiga arbetsférhallanden).

Arligen

Smdrj sexkantsaxeln.
Kontrollera drivkabeln.
Kontrollera borstkabeln.

Arligen eller fére forvaring

Kontrollera dacktrycket hos drivhjulen och pumpa dem till 1,16—1,37 bar.

Tappa ur bensinen och kér motorn fér att torka ut bransletanken och férgasaren
mot slutet av sdsongen.

Vid behov ska du lata en auktoriserad serviceverkstad inspektera och byta ut
drivremmen for hjuldrivning.

Viktigt: Du finner mer information om underhall och service f6r din maskin pa www.Toro.com.

Viktigt: Lis i motormanualen for ytterligare underhéllsrutiner. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad f6r
din motor om relevant information om motorjusteringar, reparationer eller garantiservice inte finns i den hér

bruksanvisningen.
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Underhallsforberedelser
1. Flytta maskinen till ett plant underlag;
2.
3.

Sting av motorn och lit den svalna.

Lossa tindkabeln och héll den borta fran tindstiftet sd
att motorn inte kan startas oavsiktligt (Figur 19).

G023810
2023810

Figur 19
1. Téndkabel
Smorjning

Smorja borstens vinkellassprint och
sexkantsaxeln
Serviceintervall: Var 100:e timme

Arligen

1. Smérj kopplingen f6r borstens vinkellassprint med fett
nr 2 pa litiumbas (Figur 20).

G030414

2030414

Figur 20

1. Borstens vinkellassprint

2. Ta bort remkapan och motorskdlden.
3. Flytta vixelviljarspaken till liget R2.
4. Doppa en ling, ren mélarborste med liten spets i

motorolja och smorj in sexkantsaxeln sparsamt (Figur
21).

Viktigt: Se till att inte fa olja pa gummihjulet eller
friktionsdrivplattan i aluminium, eftersom detta
far hjuldrivningen att slira (Figur 21).

Obs: Gunga maskinen framit och bakit si att
sexkantsaxeln roterar.

2019054

Figur 21

1. Friktionsdrivplatta i 2. Sexkantsaxel

aluminium

5.  Flytta vixelviljarspaken till lige 6.
6. Smorj sexkantsaxelns andra dnde.
7. Flytta vixelviljarspaken framat och bakat nagra ganger.
8. Sitt tillbaka remkapan och motorskdlden.
o
Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 50:e timme—Rengdr skumfdrrenaren
(oftare vid dammiga arbetsférhillanden).

Var 200:e timme—DByt ut skumférrenaren.

Var 300:e timme—DByt ut pappersluftfiltret (oftare vid
dammiga arbetsférhallanden).

Viktigt: Kor inte motorn utan luftfilterenheten da det
kan leda till mycket omfattande skador pa motorn.

1. Lossa spirrhakarna pa luftrenarkapan.

2. Ta bort kdpan och reng6r det noga (Figur 22).

Obs: Var forsiktig si att inte smuts och skrip ramlar
ner 1 basen.
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2023809

Figur 23

1. Dekal med inriktningspil (Iaget for normal lufttemperatur

visas har)
6023795 1 - 9. Fist luftfiltrets kiapa vid basen med hjilp av
Figur 22 s Spérfhakafna.
Luftfilterbas 4. Lock K troll li = o t
Pappersiluftfilter 5. Sparrhake pa ontroliera oljenivan 1 motorn

luftrenarkapan (2 st.) Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Skumférrenare
Typ av motorolja: Toro Premium-olja f6r fyrtaktsmotorer

Ta bort skumforrenaten, rengor den med vatten och ett  Anvind en renande olja (inklusive syntetisk olja) av hog
milt reng6ringsmedel och torka den sedan torr genom kvalitet med serviceklassificering SJ eller hégre av API
att ”dutta” (Figur 22). (American Petroleum Institute). Valj viskositet beroende
pé lufttemperaturen di du anvinder maskinen, enligt

Ta bort och kontrollera pappersluftfiltret (Figur 22). danstiende tabell
nedanstiende tabell.

Sling det om det dr vildigt smutsigt.

Viktigt: Rengor inte pappersfiltret. | [ ] ] |
g g papp 10W-30
Torka bort smuts fran basen och kdpan med en fuktig
trasa. BAEIGH
5W-30

Obs: Var forsiktig sd att inte smuts och skridp kommer ] [ [ |
in 1 férgasarens luftkanal. F-20 0 2 3240 %0 & 8 100

°C-30 -20 -10 0 10 20 30 40
Montera skumférrenaren pa pappersluftfiltret (Figur GOZTB e
22). Figur 24

Obs: Anvind ett nytt pappersluftfilter om du kastade
bort det gamla.

) Kontrollera oljenivan nir motorn ar kall.
Montera luftfilterenheten pa luftfilterbasen (Figur 22).

o ) ) 1. Gor rent omradet kring oljestickan.
Rikta in dekalen med pilen som sitter pa luftrenarkapan

mot pilen pad basen (Figur 23). 2. Ta ut oljestickan och lds av oljenivin (Figur 25).

20



o
I

XXXX

XX

XX

XXX

5023794

023794

Figur 25
Pafyliningsror 2. Oljesticka

Ta ut oljestickan och torka av oljan med en ren trasa.

Sidtt 1 oljestickan i pafyllningsroret. Lat oljestickan vila
mot rérets kant och vrid den moturs tills den sjunker
till den ldgsta punkten pa gingstigningarna.

Obs: Skruva inte pa locket p3 roret.

Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan.

Obs: Koér inte motorn om nivan befinner sig under
markeringen ”Add” eller 6ver ”Full” p4 stickan.

Obs: Oljenivin ska vara 6verst vid det markerade
omradet pd oljestickan (Figur 25).
¢ Gor f6ljande om oljenivin ér lag:
A.  Fyll pa med specificerad olja 1 pafyllningsroret
(Figur 25).
Obs: Fyll inte pa f6r mycket olja i motorn.
B. Upprepa steg 3-5.
*  Gor t6ljande om oljenivin dr hog:
A.  Skruva av locket pd avtappningskopplingen.

B. Tappa ur oljan tills oljenivan befinner
sig 6verst vid det markerade omradet pa
oljestickan. Se steg 1 i avsnittet Byta ut
motoroljan (sida 21).

C. Sitt tillbaka locket pé avtappningskopplingen.
Se steg 2 i avsnittet Byta ut motoroljan (sida
21).

Sitt i oljestickan i pafyllningsroret och dra at oljestickan
f6r hand.

Byta ut motoroljan
Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna
Var 100:e timme (oftare vid krivande férhallanden).
Oljekapacitet: 0,60 liter
Obs: Tappa ur motoroljan medan motorn dr varm.

1. Still ett kérl under avtappningskopplingen och ta bort
locket (Figur 26).

2023792

Figur 26

1. Avtappningskoppling 3. Avtappningskarl
2. Hylsa

2. Ldtoljan rinna ur och montera sedan avtappningslocket.
3. Gor rent runt pafyllningsréret och ta ut oljestickan.

4. Fyll pd med specificerad olja till angiven niva och sitt
tillbaka oljestickan. Se Kontrollera oljenivan i motorn
(sida 20).

Obs: Fyll inte pd f6r mycket olja i motorn.
5. Torka upp all utspilld olja.
6. Starta motorn och undersok om det finns lackot.

7. Sting av motorn och kontrollera oljenivan. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 20).
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Kontrollera tandstiftet
Serviceintervall: Var 100:e timme

Typ av tindstift: Champion® RC12YC, Kohler® 12 132 02-S
eller Koher 25 132 14-S (RFI-godkint)

Tiandstiftsgap: 0,76 mm

1. Lossa tindkabeln fran tindstiftets anslutning (Figur
19).

2. Rengdr runt tindstiftets sockel.

3. Ta bort tindstiftet fran topplocket genom att vrida
det moturs.

4. Unders6k om tindstiftet dr slitet eller skadat (Figur 27).

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tindstift maste bytas ut. Rengér inte elektroderna
eftersom flagor kan ta sig in i cylindern och orsaka
skador pa motorn.

G019300
2019300

Figur 27

3.
4. Tandstiftsgap pa 0,76 mm

1. Jordad elektrod
2. Mittelektrod

Insulator

Kontrollera tindstiftsgapet med en tradklinka (Figur
27).

Obs: Justera vid behov gapet till 0,76 mm genom att
forsiktigt boja den jordade elektroden.

Montera tindstiftet genom att skruva fast det i
topplocket och dra at tindstiftet till 20 Nm.

Anslut tindkabeln till tindstiftets anslutning;

Underhalla branslesystemet

Tappa ur branslesystemet

1. Leta reda pa avtappningsskruven som sitter pd
forgasarbehdllarens sidoport (Figur 28).
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Figur 28

1. Behallarens fastskruv 2. Avtappningsskruv

2. Arrangera den utrustning som du tinker anvinda for
att samla upp brinslet under avtappningsskruven.
3. Ta bort avtappningsskruven fran forgasaren och lat

brinslet rinna ur brinsletanken och férgasaren.

Obs: Ta inte bort behallarens fastskruv fran
forgasaren.
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Figur 29

1. Forgasarbehallarens
sidoport

2. Avtappningsskruv

4. Sitt tillbaka avtappningsskruven péd forgasarens
sidoport.

Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Var 50:e timme

1. Stdng av motorn, vinta tills alla rérliga delar har stannat
och limna strémbrytaren i det AVSTANGDA ldget.

2. Kontrollera dicktrycket i drivhjulen.
3.  Pumpa drivhjulens dick till 1,17-1,38 bar.

Kontrollera drivkabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna
Arligen

1. Sting av motorn, vinta tills alla rérliga delar har stannat
och lossa tindkabeln.

2. Kontrollera tappen i den avlanga skdran pa maskinens
vinstra sida, ovanfor dicket, nir drivspaken inte dr
nedtryckt (Figur 30).

Obs: Det ska finnas ett mellanrum pi 6 mm mellan
skirans framkant och tappens frimre kant (Figur 30).

Obs: Se Justera drivkabeln (sida 23) for anvisningar
om du behdver utfora en justering.
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Figur 30

1. Tapp 2. 6 mm

Justera drivkabeln

Justera drivkabeln om maskinen inte driver framait eller bakat,
eller om den driver nir du slipper drivspaken.

Kontrollera tappen i den avldnga skaran pd maskinens vinstra
sida, ovanfor dicket, nir drivspaken inte dr nedtryckt. Det ska
finnas ett mellanrum pa 6 mm mellan skdrans framkant och
tappens frimre kant. Se Kontrollera drivkabeln (sida 23).

Gor f6ljande om vinster drivkabel inte dr ritt instilld:
1. Lossa kontramuttern (Figur 31).

2. Lossa eller dra at spinnmuttern for att justera tappen
tills den befinner sig pd korrekt avstind frin skdrans
framkant (Figur 31).

3. Dra it kontramuttern (Figur 31).
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Figur 31

1. Kontramutter 2. Spannmutter

Justera hjulkopplingskabeln

1. Hall in spaken helt och kontrollera sedan glipan mellan
handtagets undre del och dnden pa hjulkopplingsspaken
(Figur 32).




G001306

2001306

Figur 32

Obs: Glipan ska vara ungefir lika bred som en
blyertspenna dr tjock (6 mm). Om den dr storre dn sd
lossar du muttern pa kabelklimman, drar f6rsiktigt
kabelhd6ljet uppit, drar at muttern péd kabelklimman
och kontrollerar glipan igen.

2. GOor samma sak med den andra kabeln (Figur 32).

Underhalla borsten

Kontrollera borstaxelns sakerhetsstift

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
1. Flytta maskinen till ett plant underlag;

2. Sting av motorn, vinta tills alla rotliga delar har stannat
och lossa tindkabeln.

3. Kontrollera sikerhetsstiften som sitter pa bada sidor
om vixelladan.

G018953 2
Figur 33
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1. Mutter 2. Sakerhetsstift

4. Om sikerhetsstiftet dr skadat ska du ta bort och byta ut
det. Fist det nya stiftet med en mutter.

Byta ut slitha eller skadade
borstsegment

Serviceintervall: Efter behowv.
1. Hgj borsten genom att stilla in svinghjulens lige.

2. Ta bort vagnsskruvarna, brickorna och lasmuttrarna
som haller fast dndlagren vid borststédet pa bdda sidor
av maskinen. Spara alla fistelement.

a A WO DN
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Figur 34

1. Borststod

2. Lasmutter
3. Bricka

4. Andlager
5. Vagnsskruv

3. Ta bort borsten frin maskinen genom att dra
kraftenheten bakat f&r hand.

4.  Stotta den rifflade axeln pd bida sidor om vixelladan.

5. Placera borstens stomme lodritt sa att insatsplattan vid
borstens dnde dr vind uppat (Figur 35).
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Figur 35
4. Stoédaxel

1. Fastelement
2. Borstandens insatsplatta 5. Inriktningssprintar

3. Borstsegment

6. Ta bort och spara fistelementen fran borstindens
insatsplatta (Figur 35).




7. Ta bort de skadade borstsegmenten.

8. Montera ett eller flera nya segment genom att placera
inriktningssprintarna med metallringar i sicksack enligt
Figur 35.

Viktigt: Du kan skada borsten om du inte
monterar borstsegmenten pa ritt sitt.

9. Montera borsten pa maskinen.

Viktigt: Se till att lagrets stillskruvar ér dtdragna
innan du anvinder borsten.

Kontrollera borstkabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna
Arligen

1. Sting av motorn, vinta tills alla rérliga delar har stannat
och lossa tindkabeln.

2. Ta bort remkapan och motorskolden.

3. Lat drivspaken vara uppslippt och kontrollera att
avstindet mellan borstkopplingen och fliken 4r 3,2 mm.

Obs: Se avsnittet Justera borstdrivningen (sida 25) om
borsten inte 4r ritt installd.

G019072
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Figur 36

1. Borstkoppling 3. 3,2mm

2. Flik

Justera borstdrivningen

Se avsnittet Kontrollera borstkabeln (sida 25) om borstkabeln
inte 4r korrekt justerad och utfor sedan féljande steg:

1. Lossa kontramuttern (Figur 37).
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Figur 37

1. Kontramutter 2. Spannmutter

2. Lossa eller dra at spinnmuttern som reglerar
kabelanspdnningen (Figur 37).

3. Justera spinnmuttern tills avstindet mellan
borstkopplingen och fliken 4r 3,2 mm (Figur 36).

4. Dra at kontramuttern.

5. Om fel kvarstar trots att borstkabeln dr korrekt justerad
ska du kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare.




Underhalla remmarna

Kontrollera remmarnas skick

Serviceintervall: Var 50:e timme

1.

Ta bort ratten och brickan som haller fast motorhuven
och remkapan pa maskinen (Figur 38).

G023812
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Figur 38

1. Ratt 4, Platmutter

2. Bricka 5. Remkapa

3. Motorhuv

2. Kontrollera de tvd remmarna avseende slitage och
skador.
Obs: Remmar som ir skadade eller mycket slitna ska
bytas ut.

3. Rikta in remkédpan och motorhuven efter maskinen och
platmuttern (Figur 38).

4. Tidst remkdpan och motorhuven pa maskinen med

hjilp av ratten och brickan (Figur 38).

Ta bort borstens drivrem

1.

Avldgsna motorhuven och remkédpan frin maskinen. Se
steg 1 1 avsnittet Kontrollera remmarnas skick (sida 20).

Ta bort de tva skruvar och brickor som haller fast
remstyrningen pd maskinen, och ta sedan bort
remstyrningen och distansbrickan (Figur 39).

Obs: Distansbrickan sitter mellan motorn och
remskyddet.

1.
2.

3.

4 5 G023815
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Figur 39
Distansbricka 4. Bricka
Remskydd 5. Skruv

Remstyrning

3. Dra remmen framit over den framre skiran i

1.
2.

motorremskivan (Figur 40).

G023819
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Figur 40

Motorremskiva
Borstens drivrem

3. Borstens véaxelladsskiva
4. Hjuldrivningsfaste

4. Dra av remmen frin borstens vixellddsskiva, flytta

remmen bakait mellan remskivan och hjuldrivningsféstet
och ta sedan bort remmen frian maskinen (Figur 40).

Montera borstens drivrem

1.
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Placera den nya remmen mellan remskivan och
hjuldrivningsfistet (Figur 40).

Fér in remmen i skdran lingst ner pa borstens
vixelladsskiva (Figur 40).

For in remmen i den frimre skaran pd motorremskivan
(Figur 40).



Obs: Se till att remmen inte 4r snodd.

4. Placera distansbrickan mellan motorn och remskyddet,
och rikta in hilen i distansbrickan med hilen pd motorn
och skyddet (Figur 39).

5. Fist remstyrningen vid maskinen med de skruvar och

brickor (Figur 39) som du tog bort i steg 2 i avsnittet
Ta bort borstens drivrem (sida 20).

Ta bort motorremmen

1. 'Ta bort borstens drivtem. Se Ta bort borstens drivrem
(sida 206).

2. Ta bort héirndlssprinten frin hjuldrivningsstingen
(Figur 41).

1
Figur 41

G023818
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1. Harnalssprint 3. Hjuldrivningsfaste

2. Hijuldrivningsstang

3. Ta bort hjuldrivningsstingen fran hjuldrivningsfastet
genom att flytta stingen indt (Figur 41).

4. Skjut hjuldrivningsfastet och drivremskivan framit
(Figur 42).

3 4 5 G023817
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Figur 42
1. Spéannrulle 4. Drivremskiva
2. Bakre skara 5. Hjuldrivningsfaste
(motorremskiva)
3. Motorrem

5. Dra ut spannrullen (Figur 42).

6. Dra ut motorremmen ur skaran pd drivremskivan och
upp mellan remskivan och friktionshjulet (Figur 43).

G023820 1 2
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Figur 43
1. Drivremskiva 3. Friktionshjul
2. Rem
7. Draut remmen ur den bakre skiran pa motorremskivan

och ta bort remmen fran maskinen (Figur 42).

Montera motorremmen

1. Placera motorremmen mellan friktionshjulet och
drivremskivan (Figur 43).

2. Placera remmen i skdran lingst ner pa drivremskivan
(Figur 42).

3. Dra ut spannrullen (Figur 42).

4. Placera remmen i den bakre skdran pd motorremskivan
(Figur 42).
Obs: Slipp spinnrullen.

5. Flytta hjuldrivningsfistet bakat och rikta in halet i fastet
efter hjuldrivningsstingen (Figur 41).

6. Dra stingen genom fistet och fist den med
héarnélssprinten (Figur 41).

7. Montera borstens driviem. Se Montera borstens
drivrem (sida 20).

8. Montera motorhuven och remkipan. Se steg 1 i

avsnittet Kontrollera remmarnas skick (sida 20).
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Underhalla chassit

Kontrollera om det finns losa
fastelement

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

1. Kontrollera visuellt om det finns nagra 16sa fastelement
eller nagra fistelement som saknas, eller om det finns
ndgra andra problem.

2. Dra it alla 16sa fistelement innan du anvinder
maskinen.
3. Om nagra fistelement saknas méste du ersitta dem

med nya innan du anvinder maskinen.

Forvaring

A VARNING

Bensinangor dr extremt littantindliga, explosiva
och farliga att andas in. Om du férvarar maskinen
i ett utrymme med 6ppen eld kan bensinangorna
antindas och orsaka en explosion.

* Forvara inte maskinen i bostadsutrymmet i

ett hus, en killare eller nigot annat utrymme
dir det finns antindningskillor sisom
varmvattenberedare, virmeelement, torkskap
eller ugnar.

Luta inte maskinen bakat nir det finns brinsle i
tanken. Brianslet kan licka ut ur maskinen.

Forbereda maskinen for
forvaring
1. Stbtta upp ramen si att borsten inte vidrér marken.

Obs: Om maskinen férvaras si att borstens stran
vidror marken kommer dessa att krokas och borsten

bli skewv.

2. Skydda borsten mot solljus, vider och vind samt
temperaturskillnader sd att den inte blir skor.

3. Rengdr borsten noggrant och se till att den dr fri frin
fritande medel och/eller rester darav.

4. Nar du ska fylla pa brinsle for sista gangen p4 aret ska
du tillsdtta brinslestabiliserare till firskt brinsle.

5. Fyll pa brinsleblandningen i maskinen och kér motorn
1 tio minutet.

6. TOm brinslesystemet pd brinsle. Se Tappa ur
brinslesystemet (sida 22).

7. Kor klipparen tills motorn stannar pa grund av
bensinstopp.

8. Snapsa motorn och starta den igen.

9. Lét motorn vara iging tills den stannar.

10. Lat den svalna.

11. Lossa tindkabeln.

12. Ta bort tindstiftet och tillsitt 30 ml motorolja genom
tandstiftshélet och dra sakta i startsnoret flera ganger.

13.  Montera tindstiftet 19st.

14. Kassera oanvint brinsle pa limpligt sitt. Limna in
brinslespill till dtervinning eller anvind det i bilen.
Obs: Forvara inte stabiliserat brinsle lingtre in
90 dagar.

15.  Rengor maskinen ordentligt.

16. Mala i lackskador med firg som du képt fran en

auktoriserad Toro-aterférsiljare. Slipa skadade ytor
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17.

18.

innan du mélar dem och anvind rostskydd sa att
metalldelarna inte rostat.

Dra at alla 16sa skruvar och lasmuttrar. Reparera eller
byt ut skadade delar.

Tick 6ver maskinen och forvara den pa en ren, torr
plats utom ridckhall £6r barn. Lat motorn svalna innan
maskinen stills undan i ett slutet utrymme.

Ta maskinen ur forvaring

1.

Ta bort tindstiftet och snurra motorn snabbt med
startsnoret for att bldsa bort Gverbliven olja frin
cylindern.

Montera tandstiftet for hand och skruva sedan it det
till 20,4 Nm.

Anslut tandkabeln.

Utf6r de drliga underhédllsprocedurerna som beskrivs
i tabellen Rekommenderat underhill. Se Underhall
(sida 18).
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Motorn startar inte, ar trégstartad eller 1. Bréansletanken ar tom. 1. Fyll bransletanken.
stannar efter en stund. N v .. .
2. Branslekranen ar stangd. 2. Oppna branslekranen.
3. Gasreglaget och choken &r inte i ratt 3. Se till att gasreglaget ar mitt emellan
lage. det langsamma och det snabba laget,
och att choken ar pa om motorn &r kall
och av om motorn ar varm.
4. Det finns smuts i branslekranen. 4. Reng0dr branslekranens filter och
branslekoppen.
5. Ventilen till tanklocket ar igensatt. 5. Rengor tanklockets ventil.
6. Det finns smuts, vatten eller gammalt 6. Kontakta en serviceverkstad som &r
bransle i branslesystemet. auktoriserad for motorn.
7. Luftrenaren ar smutsig. 7. Rengor eller byt ut luftrenarinsatsen.
8. Tandstiftet ar trasigt. 8. Rengor, justera eller byt ut tandstiftet.
9. Tandkabeln ar inte ansluten till 9. Kontrollera tandkabelns anslutning till
tandstiftet. tandstiftet.
Motorn tappar kraft. 1. Motorn belastas for hart. 1. Sank korhastigheten eller justera
borsten.
2. Luftrenaren ar smutsig. 2. Rengor eller byt ut luftrenarinsatsen.
3. Fel oljeniva i vevhuset. 3. Kontrollera oljenivan i vevhuset.
4. Det finns smuts i branslefiltret. 4. Reng0r branslefiltret.
5. Det finns smuts, vatten eller gammalt 5. Kontakta en serviceverkstad som ar
bransle i branslesystemet. auktoriserad for motorn.
Borsten sopar inte rent. 1. Fel borsthdjd. 1. Justera borstens hojd.
2. Drivhjulen har fel dacktryck. 2. Justera drivhjulens dacktryck.
3. Du sopar for mycket skrap at gangen. 3. Sakta ner och sopa en mindre yta.
Borsten roterar inte. 1. Borsten ar igensatt. 1. Rensa borsten.
2. Borstdrivningsspaken ar inte aktiverad. | 2. Aktivera borstdrivningsspaken.
3. Borstens drivrem slirar. 3. Justera eller byt ut remmen.
4. Remmen &r trasig. 4. Byt ut remmen.
5. Sakerhetsstiftet ar trasigt. 5. Byt ut sakerhetsstiftet.
Maskinen drar at vanster eller hdger. 1. Drivhjulen har fel dacktryck. 1. Justera drivhjulens dacktryck.
Maskinen driver inte. 1. Drivremmen ar sliten, 10s eller trasig. 1. Montera en ny rem.
2. Drivremmen har lossnat fran en 2. Byt ut eller justera remmen.
remskiva.
Maskinen vibrerar onormalt. 1. Borsten ar 16s eller skadad. 1. Dra at fastelementen, byt ut borsten
eller kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.
2. Motorns fastskruvar ar l6sa. 2. Dra at motorns fastskruvar.
3. Motorremskivan eller mellanremskivan | 3. Dra at aktuell remskiva.
ar 16s.
4. Motorremskivan ar skadad. 4. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.
5. Remmen ar skadad. 5. Montera en ny rem.
Borsten stannar inte nar drivspaken 1. Borstens drivrem &r inte korrekt 1. Kontrollera justeringen pa borstens
slapps. justerad. drivrem.
Borsten slits ut i fortid. 1. Du anvander fel borsthdjd. 1. Justera borstens hojd.
Vaxelvaljarspaken ar svar att mandvrera 1. Sexkantsaxeln behdver smorjas. 1. Smorj sexkantsaxeln.

eller sitter fast.
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Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av din personliga information
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter ska du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.

374-0282 Rev C



Toros garanti

Renovering av
grasmattor

Begrédnsad garanti (se garantiperioder nedan)

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att de Toro-produkter som
anges nedan inte har nagra material- och tillverkningsfel.

Den har garantin tacker kostnaden for reservdelar och arbete, men du far sjalv sta for

eventuella transportkostnader.

Foljande tidsperioder galler fran det ursprungliga inképsdatumet:

Produkter Garantiperiod

Luftare av gamodell Ett ar

- Motor! Tva ar

Luftare av akmodell Ett ar

- Batteri 90 dagars delar och arbete
Ett ar — endast reservdelar

- Motor! Tva ar

Enhet for tovigt, hégvuxet gras Ett ar

- Motor! Tva ar

Samaskin for grasmattor Ett ar

- Motor?

- Motor!

Honda — tva ar

Subaru — fem ar

Spridare/spruta av akmodell

Ett ar

- Batteri 90 dagars delar och arbete

Ett ar — endast reservdelar

- Motor! Fem ar
Maskin av gamodell med roterande Ett ar
borste

- Motor! Tva ar
Réjsag Ett ar

- Motor! Tva ar

Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera produkten utan
kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet samt reservdelar.

1Vissa motorer som anvéands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

Anvisningar for garantiservice

Félj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller tillverkningsfel
pa din Toro-produkt™:

1. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare sa att de kan utféra service pa den. Du
hittar aterforséljare som finns i narheten av dig pa var webbplats www.Toro.com.
Valj Aterférsaljare och sedan Leverantdr under produkttyp. Du kan ocksa ringa
gratis till nedanstaende nummer.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till dem.

3. Om du av nagon anledning ar missndjd med din aterforsaljares analys eller med
den hjélp du far ar du vdlkommen att kontakta oss pa foljande adress:
Toro Warranty Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196
Avqgiftsfritt: 888-384-9939

“Toros auktoriserade hyrkunder som har képt produkter direkt fran Toro och som har skrivit under
Toros avtal for hyrkunder kan utfora sitt eget garantiarbete. Besok Toros hyrportal om du vill Idmna in
ett garantiansprak angaende elektronik eller ring gratis till numret ovan.

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som beskrivs i
bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig, oavsett om det utférs av

en aterforséljare eller av dig sjalv. Reservdelar som ska bytas ut i samband med det
underhall som kravs ("underhallsreservdelar’) omfattas endast av garantin under
perioden fram till den planerade tidpunkten fér utbytet av delen. Om du inte utfor
nddvandigt underhall och nddvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga garanti omfattar inte foljande:

b Produktfel som orsakats av installation och anvandning av extra, modifierade

eller ej godkanda tillbehér.
Underlatenhet att utféra underhall och/eller de justeringar som kravs.

Reparationer som blir nédvéandiga till féljd av underlatenhet att folja anvisningarna
for branslehantering (se bruksanvisningen for mer information).

—  Borttagning av féroreningar fran branslesystemet omfattas ej.

—  Anvandning av gammalt bransle (aldre &n en manad) eller bransle som
innehaller mer an 10 % etanol eller mer an 15 % MTBE.

—  Underlatenhet att tomma branslesystemet innan klipparen star oanvand
langre an en manad

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvéndning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar &r remmar, klippaggregat, kopplingar, knivar,
tander, tandstift, dack och filter osv.

Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive vader, lagring, férorening,
smorjmedel, tillsatser, kemikalier osv.

Normalt slitage omfattar malade ytor och skrapade dekaler osv.
Komponenter som omfattas av en separat tillverkargaranti.

Hamtnings- och leveransavgifter.

Allméanna villkor

Den enda kompensation som du har ratt till enligt garantin ar reparation utférd av en
auktoriserad aterforsaljare eller sjalvbetjéaning som auktoriserad hyrkund.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet
av anvénda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och lamplighet for ett visst syfte

ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater ar det
inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador, eller tidsbegrinsa
en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall &r det méjligt att ovanstaende
undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha andra
rattigheter som varierar fran stat till stat.

Med undantag fér den motor- och emissionsgaranti som nadmns nedan, om denna ar
tillamplig, ges ingen annan uttrycklig garanti. Produktens emissionskontrollsystem
kan omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som har faststallts av

den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB). Se
garantiférklaringen om Kaliforniens emissionskontroll som medféljer produkten eller
finns i motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter utanfér USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins
eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att f& garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat

misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.

Konsumentratt i Australien: Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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